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_Histdrico da Pesquisa

RELATORIO DE PESQUISA DE CAMPO -“EXPULSAO?DD PESQUISADOR STEPHEN GRANT
BAINES E SUA ASSISTENTE VERENILDE SANTOS PEREIRA DA AREA INDIGENA WAIMIRI-
ATROARI

Projeto: "0s Waimiri-Atroari na Etnologia Carib™

Autorizacdo para Ingresso em Area Indfgena: FUNAI, Nimero APL 88/073/603-
de 08 de junho de 1988. :

Responsdvel pela trabalho: Stephen Grant Baines - pesquisador bolsista de
Desenvolvimenta Cientifico Regional - Departamentc de Ciencias Humanas -
Antropologila, Museu Paraense Emilio Goeldi, Belém- Pard

Patrocinador: Conselhc Nacional de Desenvulvimento Cientifico e Tecnolngico
(CNPg). :

. Assistente de Pesquisa: Verenllde Santos Pereira - bolsista de Aperfeigna-

mento Cientifico, DCH~ Antropologia, Museu Paraense Emflio Goeldi, Belém -
Para.

Localizacéo da Pesquisa: Aresa Indigena Waimiri- htrmari (AM/RR) .

Objetivo: Dar continuacéo, como pesquisador do Museu Paraense Emilio Goeldi,
ds pesquisas etnologicas realizadas junto ao grupo indigena Waimiri-Atroari,
no periodo de 1982 a 1985, abrangendo um total de aproximadamente dezessete
meses de pesguisas etnologicas no territdrio indigena. As pesquisas resul-
taram em relatdrios e vocabuldrio entregues 3 FUNAI, e na tese de doutorado:
"€ a FUNAI que sabe: A Frente de Atragao Waimiri-Atroari”, orientada pelo
Profeseor Julioc Cezar Melatti, do Departamento de Antropologia da Universin-
dade de Brasilia. Esta tese foi defendida e aprnvada na UnB em marcgo de
"1988, & uma capia entregue & FUNATL.

Hutarizagao para Expedlcac Clentffica n?-EX-0B6/88 de 15 de maio de 1988,
ChNPg. =

Respunsavel pela Expedlgao° Ruberta Maria Cortez de Souza

Participante Estrangeiro: Stephen Brant Baines

. Particlpante Eras;leira. Verenilde Santos Pereira

A solicitacde de lpgressoé em area indigena para a realizagdo da pes-
guisa cientifica, assinada pelo pesquisador em 28 de novembro de 1868,
Junto com.a carta de apresentagdo do Musesu Paraense Emflio Goeldi, datads
- de 0B de dezembrn de 1988 e todos os documentos necessarios, foram enca-.
minhadne a FUNAI e ao CNPg em dezembre de 1988.

Em 15 de maio de 1989 o. pesquisador fai 1nf0rmadu pelo CNPg, em Bra-+
silia, -que a seclicitacdo ‘para ingresso -em drea indigena havia sido aprova-

.da pelo CNPg, FUNAI e SADEN (Secretaria de Assessoramento da Defesa Nacio-

nall e que ela seria encaminhada novamente a FUNAI, que deveria envid-la

ao pesquisador para gue a pesquisa fosse iniciada a partir do dia 01.06.89.
"No dia 08 de junho de 1989, o pesquisador foi notificado pela APL da

FUNAI, em Brasflia, que a autorizacde j& havia sido assinada pelo Presiden_

-te da FUNAI, "apesar de certas pessoas haverem tentado colocar exigéncias
_alem da sua competéncia com relagdo & emissao da mesma", segundo declara-

‘coes de um funcionario daquele setar. Ny dia 18 * de maio uma.copia
_da Autorizagao para Expedlgao Clentlflca chegou ao Museu Paraense.Emilio
Goeldl, com 1nf0rmacao de' que & "original da Autorizacgao em gquestdo, deve-
‘ra sér enviada ao sr. BAINES através da FUNAI, juntamente com a Autoriza -
gao para Ingresso em Area’ Indlgana” (MPEG - Diretoria Protocolo N9 010/88

 de 18 de. meio-de 19891

Apb6s s.licitar & APL, em Brasilia, que a autorizacdo fosse encaminha-
da para a 52 Superintendéncis Regional -~ SUER. FUNAI -Manaus, o pesquisador
prosseguiu, no dia 08,.06.89, junto com a assistente de pesquisa, Verenilde
Santos Pereira, -para & cidade de Manaus. A ida imediata teve como aebjetivo
a compra de material -de pesquisa, cujo financiamento fel obtido cem o Auxi
lio & Pesquisa, Ref. 403792/B8-B/PR/F{ - Projete: Os Waimiri.Atroari na Et-
ﬂslogia Carib, concedido pelo CNPg, em 03 dae outab;o_da 18388 e liberado em
'05 de dezembro de 1988, . 4 : - 2
£, = A autorizacgéo so chegou a 52 SUER FUNAI, Manaus, em 21 de junho. Eo- L s
rem, o pesquisador e sua assistente aproveltaram este periodo para, alem :

__dacompra de _todo o material de pesguisa, entrar em contato com os integran-

tes do.Programa Waimiri-Atroari.
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0 referido Programa & resultado do ccnuenin firmado entre a FUNAI & a
Eletronorte, em 1987, e seu escritdrio administrativo e alojamento dos Wai-
miri-Atroari estdo localizados na rua Coracdo de Jesus n? 234, no bairro de
Sao Raimundo, em casa alugada pela Elgtronorte. Conforme informacgoes presta- |
das por funcionarios do Programa Waimiri-Atroari, existe um Comité& Consulti-
vo da Eletronorte integrado pelo Sr. José Porfirio Fontenele de Carvalho,
funcionério da Eletronorte, e que realiza a supervisdo do programa e Sr. Rai
mundo Nenato Nunes Correa, funciondric da FUNAI, Coordenador do Programa e
Chefe do ‘NAWA {Ndcleo de Apoig Waimiri-Atroari), conforme “Portaria Presiden
clal 2372 de 15/07/87. 0 Frograma abrange trés sub-programas: ¢ Educacional’
coordenado pelo Sr. Jodo Batista da Silva Oliveira, conhecido como "Joao
das Letras"”, funcionario da Secretaria de Educacdo e Cultura €SEDUC); o sub-

.programa de Saude, entdo coordenado pelo Dr. RBmulc Cézar Saboia Moura, ex-

funciondrio do Instituto de Moléstias Tropicais de Manaus e atuslmente fun-
ciondrio da Eletronorte e o sub-programa de Produgado e Meio Ambiente, coor-
denado. pelo Sr. Rodrigo, da Universidade do Amazonas. 0 financiamento do
Programa Waimiri-Atroari € feito pela Eletronorte, com verbe do Banco Mundi
al, e tem previsdo para 25 anos de duragéo.

No dia 9 de junho, o pesguisador e sua assistente dirigiram-se a 52 Su-
perintendéncia .Regional-FUNAI, guando foram informados gue a autorizagae ndo
havia chegado de Brasflia. Voltaram no dia 12 de 1unho, quando entdc o funci
onario Luis Carlos e o Chefe de Gabinete do Suparintendente, Sr. Francisco
Alves da Silva, disseram que entrassem em contato com o Sr. Raimundo Nonato
Nunes Corréa, Coordenador do Programa Waimiri-Atreari.

.Primeira Entrevista com o Ccordenadur do Programa Waimiri-Atroari

Ao entrar no escritorio do Programa, vérias mulheres Waimiri.Atroari

mpstraram-~se alegres em rever o pesquisador, gritando "Stephen”, "Stephen”.

Um funcigndric ordenou gque elas fizessem siléncio. | .

s dois foram recebidaos no Programa Waimiri-Atroari pelo proprio Co--
ordenador Raimundo Nonato, na presenga do Sr. "Jodo das Letras”, do Sr.. Ro
drigo e da professora Maria Carmem Rezende, do Sub-programa Educécional.
Desde o inicim ‘o Sr.' Raimundo Nonato avisou: "Nds, iﬁdigenlstas. somos con-

.tra trabalhps antropologicos”, alegando que estes ndo trazem nenhum retorno

imediatg para os.indios. Disse que esses trabalhos sdo, em sua maioria. aca
démicos e que os éntrupalugos, com Excegoss, vem escrevendo ‘coisas gue nso
trazem-vantagens para os indigenas. A
Em seguida, o Sr. Raimundao Nnnatn Xerocou a Autorizacao para Expedi-
cao Cientifica do CNPg- e referiu-se & Cnmunicagan Interna n? 153/NAWA/89, in
formando que ele havia mandado este documento & FUNAI e colocado certas exi- "

‘géncias suas com relagdo & pesguisa. 0 pesquisador solicitou-lhe uma copis

deste documento mas Raimundo Nonato negou, alagandn ser documento reservada
Nado foi possivel ler o conteldo dessa comunicacgan.

.Por outro lado, o Sr. "Judao das Letras”" avisou gque se o pesquxsador =
a assistente chegassem como "outro paconte da FUNAI" eles naoc iriadm gostar, a
crescentando-que a. FUNAI & outro ramo do poder do Governo & que eles, do Pra

grama Waimiri-Atroari, estdo lutando contra as _ameagas para os indigs. Ele o
- mitiu de mencionar que & Eletronorte, também, & do Govérno e gque a constru -

gédo da Hidrelétrica de Balbina e aslagacdo de uma parte do terrlturlo indige-
na &, em si, uma das amesacas para os indios.

0" Sr. Nonato informou gque eles, do Programa Walmlrl Atroari, nao gosta-

ram do fato de que a FUNAI. nao houvesse pedido ac pesquisador e sua assis -
tente, para que entrassem em contato-com a equipe do Programa, antes de auto
rizar a‘pesquisa. J& o Sr. "Joado das’ Letras” avisou que a equipe ndo queria
ninguém na Area que nau trabalhasse junto com eles e infnrmou, junte com "o
Sr. Raimundeo Nonateo, que nao havia ‘'nenhum antropdlogo na area, uma VezZ Que
nao havia nenhum profissional do ramo na 5% SUER-FUNAIL. Alegaram que solici-
tar um antropdlogo através da ABA {Associagao Brasiledira de Antropolngla} i~
ria levar meses, entdo, descartardm esta opcao.

- Os Srs. Nonato e "Jodo das Letras” disseram que nao haviam recebido c&
pla da tese de doutorado do pesquisador, apesar de haver sido encaminhada u-
ma copia a FUNAI, ainda no ano passada. 0 Sr. Nonato avisou gue na referida
Comunicacado Interna n¢ 159/NAWA/88, ele havia sugerido gque fosse realizada
uma reuniao Bntre a pesqu1sadur, sua assistente, representantes dos Waimiri-

norte, SEQUC). Na opurtunidade, seria discutida a proposta de pesquisa. A -
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crescentou que eles haviam consultado as liderancgas da aldeia Yawara, no
Posto Ind{gena Terraplenagem (onde reside o "Capitdo"” principal Vianal, e
elas' ndo haviam demonstrado interesse algum na realizacdo da pesquisa.

0 Sr. Nonato disse ainda gue o pesquisador havia sido convidado para
trabalhar na area dos Waimiri-Atroari, através da FUNAI e que ele ndo quis
aceltar o cargo, parecendo que ele, o pesguisador, "s0 gqueria ir & area
conforme sua conveniéncia”. 0 pesquisador explicou gque realmente tinha si-
do convidado para trabalhar na area, porém, o ex-Ssuperintendente da 5% SUER-
FUNAI, Sr., Sgbastido Amancio da Costa, havia lhe telefonado, em Brasilia,
trés dias antes do vencimento do prazo para o pesquisador comparecer na Supg
rintenden31a de Manaus. Além disso, o pesquisador explicou que naguela &poca
nédo possuia visto permanente no Brasil, sendo portador, apenas, de visto tem -
porario de estudante o que impossibilitaria a assinatura de um contrato da
trabalho no Brasil.

’ 0 Sr. Raimundo Nonato frisou gue nao sahia destes detalhes e _que soube”
.deste convite para o pesquisador trabalhar na FUNAI através do proprio ex- Sy
perintendente Sebastidc Améncio da Costa. Avisou também gue o pesquisador pa
deria ser util EM sua participacdc como antropdlogo, desde que trabalhasse
junto com eles no Programa Waimiri-Atroari. Acrescentou nao querer brigas
entre Instituicdes e que "nds trabalhamos sem interferéncia”

Inesperadamente, o Sr. "Jodo das Letras” dirigiu-se & assistsnta de
pesquisa e disse QTEJﬂQSmO sabendo que ela j& hawvia realizade um trabalho

" com Egydio Schwade , isto nao impediria gue eles, do Programa Waimiri-A-
troari, a aceitassem na drea, caso fosse para desenvolver um trabalho de
interesse para os indios.

Os Srs. Nonato e "Jodo das Letras" exigiram uma rsuniaa antes da pe:mls
&40 para. a pesquisa, pois,; segundo "Jodo das Letras", & FUNAI sempre traba-"
lha de cima para baixo. da Brasilia para a area e, antes do Programa Waimiri.
" Atroari, os 1ndins né&o foram consultados scbre a politica na area. Afirmou
gque eles,  -do Programa Wazmlrinﬁtrcarl, estdo, tentande inverter isso e deixar
- os indios participarem .de todas as. decisoes na sua drea. 0 pesquisador ex-
. plicou que,’ antarlormente, SEMpre havia perguntado se os 1ndins gstavam de a-
. cordo com a pesguisa e- gue sempre havia agido conforme.a vontade deles, in--
clusiuc Enalﬂaﬂdo 1hea a‘escreéver sflabas = $nrmar paiavraa quando sles pedi<
an. : : : . -

Segunda Visite ao Programa Waimiri-Atroari '
Em outra ida do pesquisador e sua assistente ao Programe Waimiri-Atroa.
. ri o Coordenador os avisou gque teriam gque’ esperar a chegada da autcri;ngao da *
FUNAI de Brasilia, antes de marcar a reuniac.Ele infermou gue hawvia B profes-
sores atuando na area e que deveriam entrar 9, dtuando um em cada aldei&. Dis
se que existiam 52 servidores no Programa Waimiri-Atroari e que a populagac

" ‘total destes indigenas, conferme as fichas de saldde, astava em torno de 450

individuos, demonstrandog um crescimento muitd alto nos Gltimes anos. O pes -
gquisador mencionou que em 1983 a populagao total dos Weaimiri-Atroari estava
- em cerca de 332 individuos. 0 coordenador informou. que havia cuorridc 8 nas-
cimentos em 1986, 17 em 1987, 24 em 1988 e qgue se previa entre 24 e 25 em
19688. Em 1886 a pnpulbcao era-de 39/ 1nd1uiduos. .

Encontro com o Courdenadur do Sub-Programa de Salde -

‘No dia 19 de junhn 0. pesquiaadur e ‘sua assistente marcaram encontro cem o
Or. Romulo, Coordenador- do sub- Rrograma de Saude. Enguanto. esperavam a chega- -
da do médico, 0¢ dois encontraram varios Waimiri-Atroari da aldeia Samaima .
no rio Curiuad (transferidos da aldeia Tobipina, no igarapé Santo Antdnio do
Abonari, uma das aldeias atingidas pelds adguas do reservatdério da.hidrelétri-
ca de Balbinal), que se mostraram alegres em rever o pesquisador e conuversaram
muito  sobre matrimdnios, Gbitos, nascimentos e outros assuntos. Ao perguntar

(1) Egydio Schwade, missionarino, iniciou um programa de alfabetizagéo dos Wail
miri=Atroari no Posto Terraplenagem. A assistente de pesquisa havia trabalha-
do com e Sr. Egydio, no passado, como jornalista, e nunca entrou. na area

dog Wailmiri-Atroari nem participou do projeto de educagdoc de Egydio Schwade.
Este iniciou seu programa de educacaoc em setembro de 1985 e foi -expulso da
area ‘em dezembra de 19865 Em 1987 seu nomefoi” incluids numa campsnha calu=
niosa feita pelo jornal "D Estado de Sao Paulo”, baseada em documentosd for-
Jjados. ! )
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@ respeito de Tobipina, uma indigena jovem murmurocu: "proibido”.

Entre os indigenas presentes estava Elza - irmdo dos "Capitdes” Viana
e Mario (Waimiri-Atroari) e que reside no aldeamento do Posto Alalad Prim
eiro. Elza -mostrou-se bastante receptivo. sentando-se ao lado do pesquisa~
dor e conversando muito.. :

Nessa mesma ocasiéo, um jovem do aldeamento Curiual carregava livraos
sobre suinocultura e criacdoc bovina, com etiqueta "Conuvénio FUNAI/Eletro-
norte”. Os Waimiri-Atroari, cagadores e horticultores da floresta tropical,
ndc tém costume de criar animais para abatimento, o que &, por sinal, con-
trario sos seus costumes. Tais projetos pecuarios partem de um modelo de
ocupagdo da Amazbnia ecologicamente predatorio, necessitando do desmatamento
de- grandes extenstes da floresta para uma produgao mudto baixo de carne, ©
que acarretaria profundas modificagees no meio-ambiente e no estilo de vida’
dos Waimiri-Atroari.

Na conversa com o medico, o pesquisador mencionou.que & proposta de pes :
quisa era dar a palavra aos Waimiri-Atroari para que eles falassem sobre suas.
vidas, e organizar, junto com eles, seus depoimentos. O médico se mostrou fa-
vordvel 3 proposta, acrescentando que seria proveitoso saber como os Waimiri-
Atroari estdo vendo o Programa.

Encontro com alguns Waimiri-Atroari’

No dia 20 de junho, p pesquisador e sua assistente encontraram-se caom o
"Capitdo" Paulo, da aldeia Samauma, que conuersou muito com o pesquisador,
perguntando quando este iria @ aldeia e solicitando sua presenga la. Paulo :
reafirmou seu convite por varilas vezes.'eupecificandu gue ele gueria gque o = gy
pesquisador e sua assistente’ levassem anz6is pequenos, calgdes, linha de pes-
car, pahelas e outros utensilios para a.aldela de Samalma. 0 indigena Paru&.
também pergunicu quando o pesquisador irie & aldeia Samauma dlzendo gue "o s R
pesqoal gsta esperando. Indio estd esperando”. :

Neste dia o Coordenador Raimundo Nanato mandou avisar que ndo podia a-
tender o pesquisador e sua ‘assistente gue perguntaram, atraves de uma funeci-
dnéria, se podiam frequentar 3@ casa em Sao0 Raimundo para COnversar com oS e !
Waimiri-Atroari. hospedados la4. Foram informados que no dia seguinte todos os B b
Waimiri-Atroari iam embora para a BASE do Nicleo de Apoio Waimiri-Atroari, nea
. BR-174, 'beira do rie hlalau, para verem um trabslho que estava sendo feito na
quele local. : ' : '

-A Chegada da Autorlzagaa da FUNAT

No dia 21 de junho,o pESquSﬂdGF e sua assistente foram Jnformadcs, ﬁa o
‘58 SUER-FUNAI, que a Autorizacao para Ingressa em Area Indigena, assinada pe
lo Presidente da FUNAI, 313 havia chenado através da Comunicagac Interna n?
245/ASSAI/APL, Brasfilia, 15 de junho de 1983. 0 Sr. Francisco Alves da Silva,
‘Chetfe de Gabinete do Superintendente os atendeu e o pesquisadaor foi chamada
para falar, por via 'telefonica, com o 'Sr. Victor, da APL da FUNAI, em Brasiwe
lia. 0 Sr. Victor avisocu que -tinha recebido informacoes, atraves do Coordena-
dor Raimundo Nonato, que a assistente de pesquisa j& havia tido problemas em
areas indigenas e que ela poderia criar problemas com os "Capitaes” Mario e.
Viana (Waimiri-Atroari). Caso ela criasse problemas, salientou o Sr. Victor,
& autarlzacau para entrada.na. area seria cancelada. 0 pesquisador respcndeu
que deacnnhecia o fato.de que a assistente livesse tido problemas em areas
_indigenas, o ‘que foi refargcado pela pruprla assistente gue, em contato com o
Sr. Victor disse que nunca .havia estado na area dos Waimiri-Atroari e muito
.menos- tido problemas com oS ind¥ganaq. 0 8r. Francisco Alves da Silva tambem:
cnmunicuu ‘estas informagGes & assistente que imediatamente as desmentiu.

fs] Srf Victor avisnu ‘gue o pesguisador e sua assistente teriam gue expor
sobre sua pesquisa 3s liderancas Waimiri-Atroari conforme item 13 da Porta-
ria Presidencial (FUNAI) n® 0782 (na 52 Superintendépcia mostraram uma por-
taria -sobre atividades de missionarios).- Eles concordaram em expor as lide-
rangas indigenas a proposta de pesquisa.e o Sr. Victor infarmou que se as
llderangas indigenas estivessem de acordo a autnrlzagaﬂ seria Patlficada,
caso contrario ela seria cancelada.

E ! 0 Chefe de Gabinete Franclsco Alves da Silva avisgou gue o Coordenador do
Programa Waimiri-Atroari, Raimundo Nonato, havia enviado uma Comunicagae In-
(n2 159/NAWA/E88) dncluindo 0"5eguint9~iteml"ﬂNéo—nutamas-interesseqeom——m-u——--ﬂ

os ~1Idires Waimiri-Atroari guanto 2o tipo de pesquisa”". Ele avisou qué_o
pESQLlS&dGF g~3ua-assistente’ iriam para a area indigena acompanhados de um
servidor da ?uNAI e -que diria ser cumprido o que as liderangas decidissem. O
S.. Francisco Alves tambem chamou atencdoc para outro item da Comunicacdo Inter
na aclma pefe;ida. que afirmava:”com certezae havera restricoes, por parte dos
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indigenas,  quanto & presenga da assistente do pesquisador”,

No mesmo dia, & tarde, a assistente do pesquisador perguntou ao Sr. Rai-

mundo Nonato a respeito deste item, alertando que nunca havia estado na area
dog Waigiri-ﬂtroari. gue nem a conheciam. 0 Sr. Raimundo Nonato respondeu:
"Nao, ndo foi bem isso., 0 problema € sua relagdo com Schwade” . (2) Explica-
mos gue a assistente 2 bolsista do CNPg e assistente de pESquisa do projeto
"0% Waimiri-Atreari na Etnologia Carib”.

gm séguida o Sr. Raimundo Nonato informou gue ele estava cnmbinando uma
reuniac na BASE da FUNAI com todos os Coordenadores dos sub-programas para
montar um esquema de trabalho 1a8. Acrescentou gque achava.esta reynido muito
importante e caso ela nao fosse concretizada ele faria um documento para o

Superintendente da FUNAI e retiraris toda sua responsabilidade. 0 pesquisa-

dor B sua assistente explicaram que estavam de acorde com a reuniéo e ele
lhes informou gue iriam viajar para a BASE em viatura do Programa Waimiri-A
troarl junto com ele, os Coordenadores dos sub-programas de Salide. e Educa -

- ¢ado (o Coordenador do sub-programa de Produgdo e Meio-Ambiente estava via-

jando) e alguém da 52 SUER-FUNAI, &lém do motorista. A capacidade da viatu-
ra era para sete pessoas., ressaltol Nonato.

Nesta ocasiaoRaimundo MNonato criticou o fato do- pesquisador morar em
Belém, alegandc gue gstaya “muitoc longe do centro de pesquisa”. 0 pesquisa-
dor respondeu que o Museu Goeldi, em Belém, € a Unica instituigdo de pesqui
sa antropplégica na Amazdnia. Raimundo Nonato acrescentou gue gostaria que
o pesquisador "néo ficasse preso no seu casulo de antropologo”, revelanda
mais uma vez seu preconceito contrs.estes profissionais. Ele relternu que
achava gue o pesquisadorsd guerdia'ir para & Area indigena quando lhe convi-

- nha e mencionou que iria falar na reunido sobre a dlSpDnibl]lGBdE dos in-

dios com relagdo & pesquisa. . Py :
‘No dia 22 de junho,o pESquaadUF e a assistente encontraram, na casa

_do Programa Waimiri- Atrnaxl. com Jodo, 78 e outros indigenes das aldeias dos

Tios Camanau g Curiuad. Cemo nas ccasioes. anteriores eles os receberam muil-

te bem, conversaram hastante g disseram que iam para a BASE, ne bgirs do
rio"Alalad. - : '
Nesse mesmo dia, o Sr. Raimundn Nnnato conflrmou gue a reunido seria

--na BASE e rpitepou _que o pesguisador e sua assistente diriam sair de Mana-,

(13 aproxiwadamente as 13:00 horas do dis 24 de junho, juntocs com ele,” dois
Coordenadores: de sub- programas, um Fun01onaric da 5¢ SUER-FUNAI e o moto- .
rista. " . >

"Reunido”. na BASE dc Nucleo de ﬁp01n walmlrl—Atrnarn, 'na BR-.174, rio ﬂlalag

No dia 24 de gunhn,u pESqulsadOP e 8 assistente cCOmMparaceram, ao meio

-dia, -na.casa do Programa Waimiri-Atroari e fcram infaormados que o Coordena-
“dor Raimundo Nonato J& havia viajado para a BASE junto cam o Chefe de’ Gabi~-
‘nete, Francisco Alves da Silva. Salienta-~se que isso entra em contradicao

com o .gue o Sr. Nonato havia combipado com n pesquidador e sua assistente,
isto e, que eles: viajariam junto com ele 3 drea ind{igena para consultar as
indios a respeito da pesquisa. 0 pesguisador e sua assistente viajaram em
uma viatura do Programa.Waimiri-Atroari juntqs cam uma professora do sub-

‘programa de Educagdo. Ela avisou gue a rEUniaa havia sido marcada para o

dia seguinte, 25 de junho, na BASE.

* 0 pesquisador e sua assistente chegaram a BﬂSE do Nucleo de Apalu Wai-
miri-Atroari, na estrada BR-174, margem direite do rio Alalad, as 17:00 ho-
ras do-dia 24 de junho. Apresentaram se ao Coordenador e tentaram se apro-
ximar des Waimiri-Atrosri. Porém, em contraste com a racept1v1dade que ha-

-viam mustrado nas dias anteriores, e nas chegedas antericres do pesquisa-

dor & area para suas pesquisas etnoldgicas, os Waimiri-Atroaril nac se mos-

. traram dispostos a coenversar. O "Capiltdo” Viana (Waimiri-Atroari) perguntou,

de maneira brusce: -"Tu vais dormir aqui?”. 0 pesquisador respondeu que o Sr.
Nonato havia infurmado¢ gue ele @ ‘sua assistente jriam dormir.molocal. Entaa,
Viana disse: "Ah, Nonato mandou, estd bom”.

. 0 pesquigador e sua assistente tentaram se aprfuximar dos Waimiri.Atroa -
ri, porem, elegs se afastaram e se negalam a conversar, Alguns estavam olhendo
uma colegaoc de fotos gue foram escondidas rapioamente com & aprnximagao do
pesquisadaor. Este dirigiu algumas perguntas ao indigena Maicom que, no pas-
sado, sempre conversava com sle. Maicom ‘murmurou "Ma’ ye’de. Eu nao sei, nao"

e se afastou. Ao mesmo tsmpo.‘os Naimiri Atroari conversavam “normalments ccm

2] Ver nota {T)] . 1=
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as gutras pessoas.

0 pesquisador mostrou um dos cadernos de campo de vocabuldrio Waimiri-
Atroari & professora Maria Carmem Rezende e ela informou que os missionari-
os Egydio Schwade e Joe Hill haviam realizado programas educacionais na a -
rea e gue atualmente o Sr. "Jodo das Letras" estava coordenandoc o Programa
Educacional, usando a grafia introduzide por Hill. Conforme ela, os profes-
sores realizaram um curso de capacitagdo, com um més de duragao, para um pro-
grama de educacdc em lingua materna. Acrescentou que como os professores nao
tém condigdes para aprender com profundidade a lfngua Waimiri-Atroari, eles,
os professores, oferecem uma assessorla tecnica para que os Waimiri-Atroari
mesmos se alfabetizem na sua propria lingua..A professora, como os Coordena
dores, dpresentaram b Programa através 'dd um discurso de autodeéterminacgdo.”
5 No dia 25 de junho, pela manh&, o pesquisador tentou se aproximar nova-
mente dos Waimiri-Atroari e eles novamente se negaram a conversar, 0 Chefe
de Posto Eguipe Mével de Abonari, Sr. Arivaldo Paulino Dantas (substituto
do Coordenader na areal, e outro funciondric, trouxeram representantes da
aldeia Monawa em caminhbnete e caminhao, para participarem da reunido, En-
tre eles estava o "Capitao” Paulo e outros representantes das aldeias dos
rios Camanad e Curiual, com 05 qguais o pesguisador havia se encontrado na
casa do Programa Waimiri-Atroari, em Manaus, dias antes,

Havia aproximadamente quarenta indigenas, incluinde representantes de
tudas as aldelias da area Waimiri-Atroari, trazidos para a BASE por wvia ter-
regtre_e fluvial para participarem desta resunido, numa operagao gue precie
sou de muito planejamento, considerando gue os Waimiri-Atroari estac. atu-
almente. palhadns em dez aldeias.

A reuni&o foi realizada num abrigo onde, estavam presentes, alem dos
‘ind¢genag, 0. 5r. Reimundo Nonato Nunes Ccrrea, g Sr. Francisco Alves da *Sil-
va, o LChefe da Posto Arivaldo Paulino Dantas, & professora Maria Carmem Re-
.zende, d professor Carlos Augqatc de Queirgz e uma enfermeira, Os Coordena-
‘dores dos sub-programas ndo-estavam presentes Encantravam-sa, entre
-os-Waimiri-Atroari, os ”Capitaes M&rio e’ Viana, nomeados pela FUNAI como
representantes de toda a populagdo ‘Waimiri-Atroari. . .

N . 0 Sr. Francisco abriu a reunido anunciando que ela_serviria para rea-
presentar o pesquisador Stephen Baines , anunciando que o CNPg. e o Presi-
.dente da FUNAI haviam autorizado a pesquiss e que a3 Ultima etapa seria a-
guela, ‘el que as liderangas teriam gue concordar e aprovar’o plano de tra-
‘balho. Solicitou gue o- pesquisador hxpllcaqse o tipo de pesguisa cientifica
-que pretendia realizar. 0 pesqudisador propos gue poderiam, ele e sua assis-
tenteg, realizar um trabalho em que os Waimiri-Atroari pudessem falar e gue
85585 dEpoiantoq fossem organizados Junta com oS 1nd1genas. 0 Waimiric Atro-

“ari Viana raspondeu: "Agora & gente esta sabendo gue vecé j& andou nessa a-
rea todinho. Ninguém sabia o que.voceé estava fazendo. A gente estao sabendo
gue vuce jé pesquisou-muito. Agora, agora nas estamos sabendo”. Viana acres-

- centou que "ningueém ésté precisando agora, Também ninguem guer.-Todo mundo”,
. 0 pesquxsador lembrou a todos os prcsanfps que, no passado, havia en-
tregus 3 FUNAI um caderno de vocabulirio da lingua Waimiri-Atroari, classi-
ficado sagundo ‘assuntos, e este vocabuldrio havia sido usado nos programas

‘de educacgdo nos ul*imas anos, alem de haver entraguc relatdriocs a FUNAL e
gsorito um trebalho. (tese de doutorado) em Brasz flia, sobre a Frente de Atra-
gdo. Reiterou que & proposta atual era deixar os Waimiri-Atroari escreverem
e contarem sobre suas vidas, sobre o gue estavam fazendo e o que desejavam
Ffazer no futuro. 0 pesquisador acrescentou que, como no passado., quando ha-
via feito o que eles pediram Como escrever silabas g palavras, ele g sua
'aSSLStentB estavam dispostos a-fazer novamente o que eles querlam,

Vlana disse gque o pesquisador havia sumide e gue as fndios. ndo preci-
savam mais. Gutras Waimiri- Atroari acrescentaram: "Ninguém precisa mais
. "Nao, aqui nao"
0 Sr, Franclsco interve10 dizendo ”Dlha. a respeito de algunas coisas
" que ja fol...comentado aqui, em que algumas liderancgas p051cinnaram al com
relagao ao Dr. Stephen, ter apresentado trabalhos anteriores, ©® Coordenador
do Programa de EdUCagan {("Jodo das . Letras”] teria dado um despacha{3] agui

(3) Ests foi-a primeira'vez gue o pesquisador e sua assistente forﬂm infor-
mados deste despacho do Coordenador do Sub- Prcgrama de Educacau. Os comens~
‘“tarios incitam os Waimlri- Atrndri a assumir a stitude_ de _gue_ o pusquisadar__
“estava retendo suas publicagcoes, que ndo houve retorno do seu trabalho .para
os indigenas, e que e praposta de pesguisa era inadequada e nao clara. Con-
forme o Coordenadar, o Programa Waimiri-Atroari nao havia recebido coplas

dos relatdrios e tese encamlnhadus para a FUNAT pelo pesquisador.” [Coqt )
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-lecer a decisac deles {(dos Waimiri-Atroari). Vai derrubar (8) a... ja dsu pa-
. ra sentir gue se eles mantiverem esse Posiciconamento 4g pie acedtar seu tra- --
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no verso do Programa dele”. Continuou, citando o despacho de "Joado das Lew
tras”: '

"Que o pesguisador mande seus trabalhos escritos sobre os Waimiri-Atro- !
ari - teses, ccmentarios. folhetos, livros etc... baseado no tempo de pesgui
sa anterior na area. Que a assistente de pesquisa mande suas publicacgdes so=
bre os Waimiri-Atroari para que se possa dar conhecimento aos indigenas. Que 1
a proposta de pesquisa deve ser mais suscinta, mais detalhada, mails clara”.

i) Sr. Francisco continuou: "Ent30,- € mais ou menos isso,, os lideres ma-
nifestaram agqui, ja foi despachado aqui pelo Coordenador, professor "Jodo )
das Letras”. Ele € Coordenador do Sub-Programa de Educacdo. Ele ja, anterior-
mante, j& havia se preocupade com isso aqui",. O Sr, Francisco reiterou gue o s ‘
€oordenador do Sub-Programa de Educagédo & havia dado um despacho, questio-
nando o "retorne” da pesquisa para os indips e "que ele, nem ele ['Jodc das
Letras'), nem os indios conhecia (o resultado da pesguisal., Que sle, 'Joao
das Letras', ja havia passado por 13 e perguntado 'Cadé o, trabalho?' Se tinha
alguma coisa"(4).

0 Sr. Francisco continuocu: "E ele ('Jodo das Letras') havia sentido que
os indios nao estavam...ndo tinham demonstrado muito interesse no tipo de pes
quisa a ser desenveclvido, ® nem tinham conhecimento do tipo de pesquisa ante-
rior. A FUNAI em Manaus praticamente naoc tem nada". 0 Sr. Franciseo reforcgou
ainda mais esta posig2o, acrescentando gue "consta aqui na sua pauta de traba-
lho que grande parte do que o Sr. pesguisou foi mandado, remetido ao Museu 13
em Belem. Inclusive este livreto que o Sr., diz que fez ai, ndo 8"(5).

Quando o pesqguisador explicou que 1sso ndo era o caso, o Sr. Francisco
reiterou que "grande parte da sue. pesquisa foi entregue ao Museu,,.” 0 pesgui
sador explicou, novamente, gue tinha enviado os relatdrios para a FUNAI entre
1882 & 19685 e a tese de doutorado, em julho de 1988, para a Biblioteca Mare-
cthal Rondon do Museu do- Indio da FUNAI, conforme solicitagdo da propria FUNAI.

Os Waimiri-Atroari presentes riram da resposta do pesguisador, pois ja
haviam sido incitados a adotarem o posicionamento de gue o pesquisador ssta-
va retendo seus trabalhos, ndo lhes dando retorno.

0 Sr. Francisco disse gue eles (do Programa Waimiri-Atroari) antecipa-
vam o fato de que .a reunido era & Ultima etapa do processo e que "vai preva-

balha... o gue val prevalecer € a vontade deles, o que vai derrubar a autori
zacado do Conselho & a autorizacao da Presidéncia da FUNAI. £ isso até poste-
riur deliberacao, até gue...se faga a coleta dos seus trabalhos para gue al-
guam avalie os trabalhos_ e venha com sles nnvamente dlscutir os beneficios
qué seu trabalho’vai trazer para eles” % !
Novamente o Sr. Franciscao exigia a avaliagdo da pesguisa etnoiogica do
pesquisador em termos de "beneficios™ ou "retorno imediate” na definigdo dos
indigenistes do Programa Waimiri-Atroari FUNAI/Eletronorte. 2 i ;
D pesquisador reafirmou que estava disposto a trabalhar da maneira gue
os Waimiri-Atroari gueriam. 0 Waimiri-Atroari \iana respondeu: "todo mundo,
—a gents ndo queremas, nac precisa disso equi,..eu sei gue vocE Jﬂ veic pra.
cd e o Presidente da FUNATL autorizou, mas Presidente da FUNAI nac manda agqui,
nao mora aqui, também. Nem mora nem dorme”. Aqul muitos dos Waimiri-Atroari
presentes acrescentaram comentarlua usando o tema de "autodeterminacdo”, como
"Quem manda aqui somos nas” "$5 nos”. 0 Waimiri<Atroari Mario acrescentnu

(3) -Cont. No dia 26.06.89, apos & reunidc, o pecsquisador e sua assistente
foram 1nfdrmadns ‘pelo Sr. Francisco Alves que o parecer do Coordenador do Sub-
Programa ‘de Educacao era datado de 10.01.89.,

(4) Novamente o Sr. "Joao ‘das Letras” conforme 6 Sr. Francisco, estava inci-
tando os Waimiri-Afroari a tomar um pnsicinnamentu contrario a pesquisa, uti-
lizando o argumento gue “nao havia retnrno para os indios”

(5 Aqui o Sr. Francisco referia.~se & tese de doutorado adaptada em forma de
livro. Tudos as relatdrios de pesquisa de campo e uma copia da tese foram ' ER.
tregues a FUNAI pelo pesquisador, com . excegdo de um trabalho gue tinhe sido
entregue & Editoragan do Museu Goeldi para Eer considerado para puhlicagao.
Este / sbalho ainda .estéd eguardando os pareceres dos referees e ainda nao fod
. publicado. O Sr. Francisco reforga o argumento canstruido por "Joda das Letras"”
para fp-er parecer’ gue o pesqumsadcr estava retendo seus trabalhos dos Waimiri-
Atroari, o que nao & veridico.

(6) Aqui o Sr. Francisco intreduz.a palavra. "derrubars;—usada— cum-%requéncla
~ f.esde o tempo -da Frente de Atracdo em campanhas montadas por funclunarios para
rejsitar pessnas. | .
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"Acho que ele fez de nhosso pessoal, nos todos... gente ndo quer seu trabhalho”
-0 Sr. Francisco disse que Mdrio e Viana "falando pelos outros indios ...
‘prevalece a vontade das comunidades”. Leu as observagles da autorizacgao da FU-
‘NAT ,. declarando que ¢ pesquisador deveria apresentar seu projeto de pesquisa
a comunidade indigena, pois apesar do Presidente da FUNAI haver assinado a au-
torizacdo, existia o ftem 13 da Portaria Presidencial (FUNAI) n? 0782. "€ exa-
tamente aguele que diz gue a partir do momento que as comunidades indIgenas, a-
traves dos seus lideres nao aceitarem a pessoa que est@ pretendendo entrar na
area, ndo tem pesquisa... quem decide sao vocés {Waimiri-Atroari), ndo €? E vo-
cés & quem decide. E comc vocé falou (dlriglndo se a Viena), o Presidente de
FgNAI néo esta agui, ndo dorme agqui, ndo sabe como 6 gue os indios..., mas ele
da uma ressalva também, € dentro do poder de vocés para voces decidir”.

0 wa¢mir1 Atroari Maric interrompeu: "Hoje dia, hoje dia. Presidsnte da
FUNAI n&o pode mander autorizacio algum pessoal...", D Sr. Francisco Alves reil
terou: "Eles nao aceitam a proposta de fora. Eles aceitam, sim, uma proposta
de trabalho elaborada por eles, dentro do que eles guerem que seja aprovado @
gue vem a gente executar o que eles querem, & isso". Neste momento os Waimiri-
Atroari presentes acrescentaram "F isso", "& isso”.

0 pesquisador disse gue estava disposto a desenvolver um trabalho elabo-
radoc pelos Waimiri-Atroari, conforme eles queriam. 0 Sr, Francisco dirigiu-se

avs Waimiri-Atroari presentes, dizendo gue o pesguisador entendia que eles
ndo concordavam com o tipo de trabalho gue ele ia rsallzar 2 se colocava como
voluntario para executar um trabalho "que seja elaborada psla Programa (7) de
vocés e gue ele ja estd oferecendo seus eaforgmsk..sau conhecimento cient{fico
para desenvolver aquele tipo de trabalho que os senhores duerem. Vocés vao mon
tar junto com o Programa de vocés, ne".

0 Sr. Francisco perguntou se o Waimiri-Atroari Mario tinha algumas consi-

deragfes e awisou gue ia fazer a ata de reunido (8] para enviar a Brasilia "por-
gue nao basta simpledmente mandar’ um telex. Tem gue ter esse documento comprova-

do bor eles, porgue amanhd ou depois vac aparecer outras pessocas e vaoc dizer
que nao foi_ nada disso, gue nds, gque eles coanversaram aqui, entendeu?”.

3 Nalmlql -Atroari Mario interveio: "Nds nao queremos”, o que fol reiterado
pelos outros Waimiri-Atroari presentes. Maric acrescentou: "Até hoje pessoal,
‘pessoal naec esguece aquele que voce, dentro do ano passado, prejudicanda Indio
também. Vocés mandaram-carta(®) e tal,., Stephen esta 14 pelo, nag sei n que,
pelo CIMI, pelo Rao sei o gue. Ele estd prejudicando os indios, que sle esta
criticando, prejudicando também. Mas isso ai, eu conversel com pesscal on-
“tem...” 0 Waimiri-Atroari Viana acrescentou: "Como ¢ gue pesscal, pessgal nos-
80, eu, até su mesmo, 0Os fndios _pensa aquale Stephen veio para cd... veio so

pra enganar a gente. Amigo pao &, nao"

' Enguanto. a reunido prosseguia a professora Marla Carmem Rezendes, do sub-
programa de Educacéo tirouv muitas fotos do pesquisador & sua assistente, cer-
cados pelos Waimiri-Atroari, paerae documentar a “"expulsao"

0 pesquisador perguntou ao Waimiri-Atroari Viapa em que sentido ele os
havia enganado. 05 Waimiri-Atroatrl responderam "assim mesmo”. 0 pesquisador
perguntou ao Waimiri-Atroari Mario quem estava dizendo gue Stephen "esta pe-
1o CIMI, prejudicanda”, aoc que Mario respondeu: "Isso af ninguém diz, sempre
saiu- ne jornal”. Os Uutros Waimiri-Atroari acrescentaram: "jornal que aparece”,
"sempre sai po jJornal’, "tem radio, tode munde né, FUNAI", "todo mundo ja sabe
,disso” :

D pesquisador sallantuu gue seu Unico vinculo € com o Miseu Goeldi em
Belém (10). Todos os Waimiri-Atroari gritaram: "Ma?*dana! (Mentira!)., Ma?danat"

(7) Aqui sugere gue seja o Programa FUNAI/Eletronorte. Como os Srs, Raimundo
Nonato e "Jodo das Letras" disseram na primeira entrevista em Manaus, eles nao
queriam ninguém na area que ndo estivesse trabalhando -dentro da Programa Wail-
miri-Atresari FUNAI/Eletronorte, .

(B} Copia anexa. . )
(8) Ver mais adiante. Supbe-se gue Mario referia-se ao "Cartel de Estanho" das
'publicagﬁas caluniosas do Jornal "0 Estado de S8o Paulo" de 1987. O pesquisa~
dor nao mandou nenhuma "carta"

(10) 0 pesquisador atualmente € bol ista de Desenvolvimento Cientifico nglonal
(CNPq) no Departamentc de Ciencias Soclais - Antropologia-do Museu Paraense E-
milio Goeldi. No periodo de 11.05,87 a 01,03,88 o pesguisador trabalhou na _bi-

B e

—————tblivteca do Conselho Indigenista Missionario (CIMI) em Brasilia., Porem, nao foi

esse periodo de trabalhs a gue se referiam os funcionarios do Programa Waimiri-
Atroari e indfgenas. Suas informacdes vieram de uma série de matérias calunio-
sas publicadas pelo jornal "O Estado de Sdo Paulao" {Ver nota 14). Na época em

que o pesquisador realizava suas pesquisas etnoldgicas na area Waimiri-Atroari,
gle ndo tinha nenhum vinculo com o CIMI, como ele ndo tem atualmente.
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| "Esse agui ma2dana” e riam do pesquisador.

u] jovem Waimiri-Atroari Zé Maria interveilo: "No tempu gue tu fazia pesgui
sa, vocé nac fazia nada também aqui. Estd dizendo, vocé j& levou muitas pala -
vras nossas, mas vocé ndo devolveu pra gente". 0 pesquisadeor mencionou mais u-
ma vez, que havia entregue um vocabuldrio, que foi utilizado nos programas de
educagao. Alguns Waimiri-Atroari disseram "era pra ter direto entregar para a
gente. Nao era para entregar para a FUNAI".

A FUNAI axige que copias de trabalhos sejam entragues ao orgao, gue tem
jurisdicdo sobre a area  indigena. Pesquisadores sd podem enviar trabalhos acs
Walmiri-Atroari através da FUNAI. .

0 Waimiri-Atroari Zé Maria interveio novamente: "Naquele tempo ninguem sa
bia quem era vocé. Agora a gente sabe gue vocE € um cara mentiroso, fuxiqueirn.
Vocé ‘faz muito fuxico e voce ainda vai fazer muito fuxico para fora daqui'. Z&
Maria recorreu a um discurso de autodeterminagado: "Vocé pensa gue & a FUNAI
gque esta ensinando a gente, mas ndo 8. FUNAI ndo ensina mdis. N6s mesmo que es
ta sabendo. Nao & crianca! Naoc € cachorro! Nem bicho.(71) A gente e a gente —
mesmo, igual a vacé. 0 trabalho que vocé fazia a gcnte aceitava. Mas agora nin-
guém aceita mais, Naguele tempo todos nos erea crianga. Ninguem sabia quem era
voce. Agora sei gue vocé € mentirosao, fuxiqueiro. A gente ocuve no jornal”.

Neste momentp o Coordenador Raimundo Nenato saiu da reunido, acompanhado
de alguns indigenas gue gritavam "mentirosol!", "ma?danal!".(mentiral. O Sr,
Francisco Alves chamou os "Capitdes” principais Mario e Viana (Weimiri-Atroa-
ri) para assinarem a ata da reqniéa na qual afirmava que "as liderancgas indi-
genas ‘manifestaram ter conhecimentoc das 1iga§695 do Sr.-  Stephen Baines com o
CIMI e outras entidades prejudiciais ao desenvolvimento daos Waimiri-Atroari”.

Por outro lado, o pesguisador e.sua assistente explicaram ac Sr. Francis-
co gue tinham levado calgoes, anzdis, facas, panelas e outros bens que os Wail
miri-Atroari 'sempre pediam guando a pesguidgador realizava suas pesquisas de
campo, & gque a doacdc era feita em retribuicao e agradecimento pela colabora-
gao dos indigeras. O Sr. Francisco perguntou ao Sr. Nonato como agir neste ca-
50, .sé os bens podiam ser distribuidos, ou ndo, ao gue o Sr. Nonsato respandeu:

"YDiga gué os indios nao aceitaram”.-Viana (Waimiri-Atrcari) interrompeu: "Isso
-.foi no passada Naguela vez vocé entregou os brindes sd para enganar”, Uutros
indigenas gritarem: "Pare enganar mesmo!".

Nesse momento todes os Waimiri-Atroari safiram da reuniao murmurando “Ma
dana suba®(mentirosc) para o pesquisador e, como havia ocorrido desde a chega-

da a BASE, no dia anterior, se negaram a conversar com ele e sua assistente.
. - .D pesguisador dirigiu-se ao Sr. - Francisco Alves da Silva, perguntando
quem estava dizendo para ps Waimiri-Atroari que ele tinha ligacfes com o CIMI
e outras entidades, esclarecendo nade ter vinculo com nenhum drgac, a excegao ,
do Museu Emilio Goeldi. 0 Sr. Francisco respondewe gue sairam algumas materi-
as noe jornal "0 Estado de Sao Paulo” reproduzidas nos jornais de Manaus, que
revela a existancia de pesquisadores internacionais ligados ao "Cartel de Es- I
tanho", e_que a Conferéncia Nacional dos Bispos do Brasil (CNBB) era a entida-
de mais acusada, Disse ainda que o "0 Estado de Sén_Paulo“ revelou que certos
+p95quisadores internacionais estavam sendo utilizados por este "Cartel de Es-
tanho" e trabalhando no sentideo de retardar o desenvolviments da producgaoc de
estanho brasileiro.
0 pesguisador esclareceu que em 1987 o jornal "0 Estado de Sao Paulo” pu-
blicou uma série.de matérias caluniosas em que usaram seu nomel(l2) embora es-
crito errado, com citagoes forjadas, como se o pesquisador fosse um agente do
"Cartel de Estanbo”. Ele acrescentou para o -Sr. Francisco que hauvia sido realil
zada uma.CPI (Comissdo Parlamentar de Inguerito) em gque foi comprovada a falsi-
,dade. dos ddcumentos apresentados pelo jornal e gue o diretor responsavel, JGlia

de Mesquita Nete declarou, publicamente nea EPI que F0° instalada,
conhecido de um dos diretores do Grupo Paranapanema, (13) Sr. Octavio Lacambe. o

o 'T?1],SUpDEnEE que certos funcionarios, como acontecia nas épocas anteriores de
: pesquisa de-campo, estavam dizendo para os Waimiri-Atroari que "brancos" acham,

que indio .. crianga, cachorro, blchn, etc... -para acirrd-los contra pessoas CuU-
Jja presenga estes- funcinnarios nao queriam na drea indigena. EVer Baines, 1988,
. Tese"uc doutoradol. .
(12) "0 Estado de Saoc Paulo", 11 de agosto de 1987 pag. 4, e 12 de agostu de
1237 pgig. 4. 2
“(13) A empreaa Timbd Indistria de Mineracdo Ltda., subsididrie do Grupo Parana-

————— —~{nanera, invadiu-a Raserva Indigena-Waimiri:Atroari-(conforme—oDecreto NeG8T907
¢ de 1971) em: 41979, e apos uma manipulagdo cartagrafica (Ver Baines 1988:143 . a
157), uma parte da Reserva Indigena foi desmembrada pelo Decreto Presidencial

N? B6.F°0 de- 23.1..81, atendendo os interesses da empresa. Em 18.06.82.. o Prg

--siden*e dg. FUNAI, Paulo Moreira Leal. concedeu autorizacdo a Mineragéo (Cent.)
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Sr. Julio de Mesquita Neto se declarou, publicamente, na CPI - na presenca
de deputados federais e senadores - ser a faver da politica da Paranapanema

em areas indigenas. As declaracdes do Sr. Jilic de Mesquita Neto revelaram
que algumas empresas mineradoras estavam atrads da campanha caluniosa em que

.fol usado o nome do pesquisador (14).

0 Sr. Francisco Alves respondeu que foi "comprovado" pelo "D Estado de
S80 Paulo” que o pesquisador havia participado de um debate sobre mineracédo
e qugndo 0 pesquisador esclareceu gue o supcsto debate citado no "O Estado
dg Sao Paulo"” ndo aconteceu, ele disse gue o5 brasileiros confirmarem a exis-
tencia do "Cartel de Estanho" e este "Cartel tem que defender seus interes-
ses". AcrescentoU que os Waimiri-Atroari tém a mentalidade que a imprensa di-
vulgou com relacdo a pesguisadores estrangeiros. Em seguida, defendeu a pos -
tura de gue nado se pode proibir os indios de usufruirem sua riqueza, acres -
centando que na &area dos Waimiri<Atroari existem grandes depdsitos de estanho.

0 Sr. Francisce citou o caso da Comissao pela Criagdo do Parque Yanomami
(CCPY}, alegando gue "para comegar a coordenadora nadc € nem brasileira”.

Apds & reunido o pesquisador e sua assistente foram levados de velta pa-
ra Manaus juntos com os senhores Raimundo Nonato Nunes Corréa, Francisco Alves
da Si]va, Paulo [Waimiri—ﬁtroari} e a professora Maria Carmem Rezende.

Ma 52 SUER- FUNAI

‘No dia seguinte, 26,06.89 o pesquisador e sua assistente compareceram na
52 SUER-FUNAI para obterem uma c6pia da ata da reunido. O Sr. Francisca Alves
da Silve reiterou gue o Coordenador do sub-programa de Educagdo havia anuncia-
do que os indios nac tinham demonstrado interesse no tipo de trabalho a ser
realizado, acrescentando: "Até concordo. Realmente o trabalho que o Sr, vai de-
senvolver, aos Indios pouco interessa. Interessa ao Sr. gue estd fazendo uma
tese de doutaorade”.(15) 0 Sr. Francisco continuou: "0 trabalho interessa a
uma -serie de... Uamos dizer assim, de segmentos da sociedade né, cientifica,
né. Mas aos indios, os indios ndc estdo guerendo saber que o Sr. estd pesqui-
sando af... antropolecgia, n&d sei o que. Para eles al nao & interessante... o
que a indio quer Vver, elé guer ver agédo... ele guer ver o medico,.. puidar ‘da

" salde...so foi acompanhar, obhservar e colacar no papel. Nao faleu em médica -

mentos para levar... o lndln de 1n1c10 ele guer-saber gqual beneficio gque ele

leva imedigtamente” :
0 pesquisador perguntou, novamente, como os Waimiri-Atroari $Uram‘infur-

-mados des matérias do "0 Estado de Saoc Paulo”, de 19587. 4O Sr. Francisco raspon
deu que os Waimiri-Atroari tomaram conhecimentd sm Manaus, atravas ds televisao,

[13) Cont. Taboca S.A (do Grupo Paranapanema) para constiruir uma estrads pri-
vada dentro do territorio indigena Waimiri-Atroari, entre o km. 250 da rodovia
BR~-174 & a mina de Pitinga. O DBecreto Presidencial n? 92.426, de 25.02.86, ou,
torgou & Mineracdo Taboca S.A.concessac para construir uma hidrelétrica parti-
cular na area desmembrada da Reserva Indigena. Em 1? de maio de 1987, o rompi-
mento das barragens de terra da mina de Pitinga langou cerca de 700 mil metros
clbicos de despojos de mineragéo no rio Alalald (Revista "Isto E", 20.05.87),
dentro da area indigena, gue ja estavs sendo poluido pelas atlvldades de la-
vra da Mineragao Taboca.S.A.

(14) 0 jornal "0 Estado de Sao Paulo” publiccu uma série de materias a partir
de 09.06.87 intitulada "0Os Indios na Nova Constituigdo" para tentar criminali-
zar um conjunte de instituigoes , veiculando denlncias sobre uma suposta "cons
piragao” internacional contra o fArasil, numa campanha similar & que foi reali-
‘zada na Venezuela, atraves da imprensa, em 1984. Os jornais "A Critica" e "Jor
nal do Comércio”, de Manaus, reproduziram as matérias. 0 "D Estadc de S8o Pau-
10" bacseou suas denﬁncias em documentocs falsos, fazendo o jogo das empresas
privadas de mlnEragaa interessadas na franquila constitucienal para explorar mi

"nérios em territdrios "indigenas. Uma Comissdo Parlamentar de Inguéritoc apurou

as "dendncias” comprovando .que os documentos eram Forjadas e "imprestdveis”

. [ver "A Verdadeira Conspiragdeo contra os Povos Indigenas a Igreja e o Brasil"

CNBB- CIMI,,193? pag. 42}.

(15) U pesquisador nao esta, atualmente, fazendo uma tese de doutorado. Sua
tese fol defendida em margco de 1888.
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radio & jornais... "a imprensa do Brasil todo deu 13 segu nome né... agora o

que & mais provavel que os Indios tenham tomado conhecimente, foi o "Jornal
do Comercio" gue publicou uma manchete assim: 'O CIMI e seus Irmaogs do Esta-
nhe'. Af fez um resumo do que foi, do que gueria dizer aquela séris de repor
tagens que saiu... 82 me lembro que os Indios andaram com isso na .mdo, ague-
le baixinho... que estava falando muito, Ze Maria, morou comige aqui no ho -
tel, uma temporada. Ele sstava tomando conta de um rapaz que se acidentou. E
ele 1é muito bem. Deu pra ele ler..., Ele andou lendo estes jornais. Lembra
que ele estava mais afoito?”,.

Comentario

0s funciondrios do Programa Waimiri<Atroaril FUNAI/Eletronorte recorriam

- a discursos de autodeterminacdc ao falarem sobre o Programa, e os Waimiri-A-

- quari. foram transferidos em consegiincia da 'alagagao das suas aldeias pelo're-

‘ de, porém. ele ndo deixa de perpetuar as relucfes de dominagdo/sujeicao

troari utilizavam este tipo de discurso na reunidoc. Certos funcionariss havix
am inculcade a atitude de que pesquisa etnoldgica n@o tem retorno imediato ou
beneficio para os indigenas, levando-os a desvalorizarem qualgquer trabalho

que nao seja do Programa Waimiri-Atroari (Convenio FUNAI/Eletronorte) interpre
tade num discursc de autodeterminagdo como as palavras: "Quem manda aqui, sd -
ﬂég", "Vocé pgnsa que & a FUNAI que esta ensinande a gente, mas nao e.FUNAI
nao ensina mais. MNAs mesmo que estd sabendo...". Conforme uma professora do
sub-programa educacional, "0s professores oferecem uma assessaria teécnica pa-
ra que 0s Waimiri-Atroari mesmos se alfabetizem na sua prapria lfngua".SegGﬁi
do o medico "a programa de educagao para saude vail ser incorporado ao progra-

‘ma de educacdo” incluindo "informacgoes basicas sobre mecanismos de transmis-

sao das principais doengas para gue eles possam, por eles mesmos, bolarem a -

maneira de evitar contrair certas doencgas”. ;

. Tanto no-discursa das funciondrios quanto no dos Waimiri-Atroari, ressal- .

ta-se.sempre a participacdo indigena nas decisoes,.Contudo, a politica indi -
. genists nesta’'drea vem.do Programa FUNAI/Elstronorte, e depende de decisoes,

do Governa .Federal. .Por exemplo, os Waimiri-Atroari das aldeias TobYpina e Ta-

servatdrio da hidrelétrica de Balbina. Antes, alguns foram levados para Tucu-
rui, pelo Programa, para gue lhes fossem mostrada a devastagao provocads pgla.’

“hidrelstrice na area dos indigs Parakand. Ao voltarem de Fucurui, confarme um

- Coordenador de sub-programa, "elss ndo gostavam dg ‘Tucuruf e reseclveram mudar i

por. conta prdpria. Mas .Eletronorte-foi atras e fez- gquestdo de dar apoio na mu-’

‘danga” . ..

As decisdes indigenas "por conta propria” sao condicionadas pelas deci -
soes.estabélgcidas  pela FUNAI/Eletronorte, e um tipo de "autodeterminagao”
triada pela atuacao empresarial, Um prbgrama desta natureza, fineancizdo por U
ma -grande, empresa, pode remendar algumas das conseqliencias destrutives da a-

tuagdo da empresa ao invadir. a area indigena, como por exemplo, na drea de sau

. -l - .

- entre os funcionarios que representam o poder da sociedade nacional & os Waimi

ri-Atroari. . R
: "A aplicacao de muita verba em .infraestirutura e projetos economicos & edu-

“cacionais pode levar ag estabeleoimento de gspécies de "fazendas-modelo™ ou .

"colénias agricolas” em que os indigenas, com um grande gontingente c2funcioné .

rios :fatualmente 52 conforme o Coordenador), alcangam boas condicoOes de saude
g um padraoc de vida materialmente prospero. Porem, sempre subordinados aos in-

‘teresses das-empresas que Tinarciam, ou gerenciam o financiamento dos progra-

mas. , B £ . - . 2 L E
. Os Waimiri-Atroari, alem de ter um Programa dirigido pela FUNAI/Ele-
tronorte, j4 assinaram, em 26.08.86, um Termo de Compromisso com a empresa Ming

.ragdv Taboca S/A(Paranapanemal,.que, com uma atuagado empresarial sobre a-area

ind{gena similar & da Eletronorte, financiou a construgac. de casas de. alvenaria
para os "Capitdes” Viana e Mario, e projetos pecudrio e agricola. Intlusive,
durante a "reunide” na BASE do Nucleo de Apoio Waimiri.Atroari, o-pesquisador'’e
sua assistente-. notaram a presenga de uma vistura da Paranapanema utilizada
por funcionarios da FUNAI, ° ‘ i ¥ - !
Pode-se prever uma situacgdo, dentro de poucos anos, em gque 0S Waimiri-
Atroari, embora com seu territério demarcado, sejam totalmente subordinaddos
por programas que representam o poder econaomico de grandes empresas, encurra
lados em areas muite reduzidas & sujeitos a um estilo de vidad absolutemente

_alheio 3 sua vida tradicionel. Programas estes, impostos através de discdr -

-sos—de—"autodeterminagao” para_stender aos interesses econoricos das grandes

empresas. Ha de se gquestionar os conceitos de "retorna imediztv—e"benefi--—e —-
cio" usados por funcionarios do Programa Waimiri-Atroari, ac alegurem qu: pes-—.
gulsas antropoldgicas ndc tem retorno imediato para os indigenas. _ Proje-
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tos de produgao, por exemplo, podem trazer "retorpo imediato” aualladn em ter-

mos-materiais por uma mentalidade empresarial, mas, ao mesmo tempo, trazer pre
juizos se lnadequadnq para a papularau e a regiao, acarretando mudancas drasti
cas e traumaticas na vida dos indigenas. O mesmo se pode dizer para projetos
de aducacac, se implantados dentro de ume atuagdo empresarial, o que pode le -
var @ construcdo de um discurso de "autodesterminagan” subardinado as_pressdes
eeunomlcas de EMpresas em programas verdademramante etnocidas., refarcando a in-
vasao e acupacao macica de territdrios 1nd1genas pelas mesmas empresas.

. AYexpulsao” do pesquisador e de sua assistente, tem que ser vista dentro da
hiﬁtnria de expulsoes geradas pela propria atuacado da FUNAT nesta area. Durante
a8 epoca de 1882 a 1585, o pesguisador presenclnu a expulsao de diversos funcio-
narios da FUNAI desta &area indigena, em consegléncia do:clima de intrigas esta-
bele@ido pela politics indigenista na época e a luta pelo poder entre funcioné-
rios (Ver Baines 1988: capitulo IX pag. 424se pag. 518-<521), Nessa época um mo-
delo de expulsdo jé& estava sendo formulado com sua propria linguagem através de
frases como "Mentiroso!", "Sd engansndo india!”.

Apas a leima etapa de pesquisa de campo do pesquisador, os missionarios
Egydio Schwade e, posteriormente Joe Hill, ambos desenvolvendo projstos de al-
fabetizagao, foram expulsos desta area indigena. Nas palavras do Sr. Raimundo No
nato, o pesquisador Marcio da Silva também foi expulsoc do Camanad em 13887. "No
terceiro dia os Iindios foram com o chefe do posto e disseram gue nao queriam
Marcio 1a. Ele sd escrevla e recolhia infurmagcas e nao houve beneficios para
eles”, disse Nonato.

A atuagao empresarial na é&rea, conuaquante do COHVBﬂlﬂ FUNAI/Eletronorte
esta leuando a formag2o de uma atitude que nao admite pesqulaadurea na area

- gue nag sejam do Programa, financiado através deste convénio, O julgamento do

gue & "retorno imediato” ou "beneficic" para os fndios & feito pelos indigenis- °
tas ‘do Programa, camo ficou claro em nossa primeira entrevista com o Sr. Raimun
do ‘Nonato, na sua declaracado: "Nos, indigenistas, ndo gostamos de, trabalhos an-
tropuluglcos levando os Waimiri-Atroari & ndo aceitarem ninguém que nao seja
do Prograna que estes indigenistas .controlam.

.0 pesquisador e sua_assistente faram au15adna de que "com certeza havers

‘restrigoes por parte dos indigenas guanto. 3 presenca da essistente do pesquisa-.
sdor", ‘'mesmo antes dos Waimiri-Atroari a conhécerem, 0Os Waimiri-Atroari sé pode-

riam tér‘restripées quahtu a sua presenga, se tivessem recebidd informacgoes .tan-
denciosas, com antecedencia, atraves de funcionarios do Programa Waimiri-Atrcari-

-FUNHI/EJBtranufte indispostous a ateitar sua presengae. Issoc revela gue as res -
. trigdes naoc partiram diretamente dos Waimiri-Atroari mas de uma atitude transml
tida por indiganistas do Prngrama.

A revelagdo, pelo Sr. Francisco alvns, de que 0s Waimiriﬁﬂtroarl haviam to-

- mado comhecimento das supostas ligacdes do pesqguisador com o "CIMI e outras enti

dades" atraues das'materlas caluniosas publicades pelo jornal "0 Estado de Sao
Paulo” deixa evidente a manipulagdo de infcrmagoes por parte de funcionarios do

" Programa FUNAI/Eletrenorté. Nassa época (1987) os Waimiri-Atroari nae tinham con

dicbes .de lerem e compreenderem as maetérias sem 2 interpretacéo de funcionarios

,do Programa. As materias veiculam conceitos complicados cemo "Cartel de Estanha”

"Irmaos do Estanho” (Tin Brathers), "Maldsia", "Sudeste Asidtico”, etc..- .

A atitude hostil .dos Waimiri-Atroari com relacdac ao pesguisadar, nos dias
24 e 25 de junfio na DASE do Nicleo de Apoio Waimiri-Atroari, inclusive por parte
dos indigenas gue o receberam muite bem poucos dias antes, revela que hauve uma

'manlpulagan grosseira de informagées com a utilizag¢ao’ de matérias jornalisticas

calunionsas e de compravada -falsidade por uma CPI, pare acirrar os Waimiri-Atroa-
ri contra o pesguisador. . e e
A ida do Codrdenador Sr. Raimundo Noneto Nunes Caorrea junto com o Chefe de

‘Gabinete do Superintendente da 52 SUER-FUNAI, Sr. Francisco Alves da Silva, na
frente do pesqguisadar’e de sya assistente e nao junfos como este Coordenador ha-- -

via informado, revela que a intengao do Coordenador nao-era de consultﬂr os Wai-
miri-Atroari sobre a pesquisa, mas sim, incita-los, atravas dos. caﬂltaes ‘Mario e
Viana a expulsar o pesquisador & sua assistente da area 1ndlgena. A Uperagau
foi cdidadosamente planejada e documentada, com a participagdo de cerca de.gua-
renta indfgenaé com representantas trazidos pelo Programa de todas as dez alde-
ias na area.

A atuagao destes funcionarios complementa a campanha caluniosa publicada pe-

lo jornal "0 Estado.de Sao Paulo”, em 1987, e representa um exemplo da manipula-
gao de informagoes por funcionarios da FUMAI/Eletronorte para ingitar um grupo -

indigena ceontra um pevquigador e sua assistente, criando entraves .a gualquer pes-
quisa cientifica livre, qus nao seja dentro de um Pragrama subordinado diretamen-.

“te a interesses’ ampresarlais. T e
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Stephe Brant Baines ' Verenilde Santos Pereira
Pesquisaﬁor - Assistente de pesquisa

Beldm, 11 dé julho de 1989
" ANEXOS

I - Ata da "Reunido das Comunidades Indiganaa Naimirl-ﬂtroari" 25 de junho

' ‘de 1989. ;

S . Autorizacau para Ingresso em Area Indigena Nidmero APL BQ/D?S/BDS FUN-
:- DAGAD- NACIDNAL DO INDIO - FUNAI, ds D& dB junhc de 1989,

Iii - -Autarizagao para Expedigao Cient{fica Ndmero - EX- 05/59 CONSELHO NACIO-
: -NAL- DE - DESENvDLUIﬂENTO CIENTIFICU E TECNDLGGICG - CNPq, de 15 de main
;.de 18889. : :

R .;7 PDRT“RIﬂ NDIFD 257789 - -Rgp@esentante do cnsqfem”expadigén Cisntirice,
. lde 15 de maio. de ‘1989 - = : ot ; | i '

ﬂ".-'.Df. EXC/ACI D487f58 .do Chefe’ da Assessnrla de Cocperagan IntarnacianaT i

... CNPg, para o Diretnr do Nuseu Paraanse Emitio Goeldi, de 17 de maio ds =
;1939 : . -
= E B : 1
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FUNDAGAO ' NACIONAL DO INDIO-FUNAI || NUMERO
e AUTORIZAGAO PARA INGRESSO EM AREA INDIGENA ] APL89/073 /603
\ : \ W,
' )

L SUER:* 52  ADR: vawa. . = "bm; A DESIGUINAR

\__micto:- 08.06.89 TERMING:  31.05.90

-
e 5 B . = i Z = .‘ 3 . 3 , kDU w
{vu-0BSERVAGDES - . B T - - oo
‘ ' RECOMENDAMOS SR .BAINES OCUMPRIMENTO Do ITEM 13 DA PP Ne
0?32/88 QUE PREV& A APRESENTACﬁO po PROJETO DE PESQUISA A COMU*'
NIDADE INDIGENA ALVO po SEU pRoasro DE TRABALHO PARA_QUE o"nag__
MO SEJA ENDOSSADO ‘ G
" : : : : i _J
= _ ; — ot : : \

" ANEXO II

r'I'—-OBJETI\»'O DO INGRESSO
DESENVOLVER O PROJETO "0S WAIMIRI-ATROARI NA ETNOLOGIA

CARIB”, DANDO CONTINUIDADE AS PESQUISAS REALIZADAS NESSE GRUPO IN-

DfGENA.
A
s : N
1I-RESPONSAVEL PELO TRABALHO
- NOME: STEPHEN GRANT BAINES
NACIONALIDADE BRITANICA DOC. DE IDENTIDADE: 479,028 -C
INSTITUIGA0 MUSEU PARAENSE EMILIO GOELDI : PASSAPORT.
ENTIDADE PATROCINADORA: CNPq ; e i
\
(111- PARTICIPANTES .DA EQUIPE DE TRABALHO ' ] E
- NOMES iJ ; DOC. DE IDENTIDADE
VERENILDE .SANTOS PEREIRA f% =4 '270.173-SSP.AM
: i
XXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXYXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX}’XXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX)’XXXX
. XXXXXXXXXXXXXXXXXXX.{XXXXXXXXXXXXXXXXJ\XXXXXX.XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX ;
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX'

AREA-INDIGENA: 'WAIMIRI ATROARI i an e smmnlnmmmn WAIMIRI ATPOARI-
% JURISOIGRD v o

~
V- PERIODO DE VIGENCIA DL\ AUTOR]ZACAO

r‘fl OBRIGAQOES DO(S} AUTOP!ZI&DO(S)

G} RESPE[TAR 0s PRECE]TOS DA LET N%, SDOI, DE I9FI2!?3-{ESTATUTO Do IND‘!O} £ AS NORMAS BAIXADAS PELA PORTARIA . {
PP-0745, DE 06/07'/83 DO.PRESIDENTE DA FUNAI 3

b} QUANDO PESQUISADOR ASSISTIR A CDMUNIDAOE iND-iGENA DENTRO DA SUA ARE.& DE CONHECIMENTO CIENTIFICO.

c} PARA INGRESS&R KA AREA lNDrGENA, APRESENTAR SE, ATRAVES DA SUPERINTENDENCM EXECUTIVA REGIORAL, AQ CHEFE
Do RESPECTIVO F‘OSTO INDIGENA. . .

-

| EsTA AUTOHIZACEO é CONCEDIDA NOS TERMOS DA PORTARIA NQ' 0745 FUNAI DE O6 DE JULHO DE 1988

- BRASILIA, DF 08  de . JUNKQ....de 1989
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